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Kod

C1

C2

C3

C4

G5

C6

Cc7

Cele ksztatcenia dla zajec

Cel

przekazanie wiedzy o zasadach ttumaczenia tekstéw specjalistycznych, ze szczegélnym uwzglednieniem
uzytkowych tekstéw technicznych (na przyktadzie instrukcji uzytkowania i dokumentacji technicznej) i
naukowych (na przyktadzie tekstéw jezykoznawczych i historycznych)

przekazanie wiedzy o strategiach i technikach ttumaczeniowych wtasciwych dla ttumaczenia tekstéw
specjalistycznych naukowych i technicznych

rozwiniecie kompetencji ttumaczeniowej w zakresie ttumaczenia tekstéw specjalistycznych, ze szczegélnym
uwzglednieniem uzytkowych tekstéw technicznych i naukowych

rozwiniecie umiejetnosci samodzielnego wyszukiwania i poprawnego stosowania terminologii z zakresu
ttumaczonych tekstéw

rozwiniecie umiejetnosci postugiwania sie réznymi zrodtami wiedzy w celu pozyskiwania i efektywnego
wykorzystywania tekstdw paralelnych technicznych i naukowych

wyrobienie umiejetnosci rozwigzywania probleméw ttumaczeniowych z zakresu przektadu tekstéw
specjalistycznych technicznych i naukowych

rozwiniecie umiejetnosci komunikacji i pracy w grupie

Wymagania wstepne

znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie C1

Kod

Efekty uczenia sie dla zajec

Metody weryfikacji
osiagniecia efektéw
uczenia sie dla zajec

Efekty uczenia sie dla

Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie kierunku

Wiedzy - Student/ka:

W1

w2

zna i rozumie podstawowe pojecia charakteryzujagce TPM_K2_WO01, Egzamin pisemny,
uzytkowe teksty specjalistyczne TPM_K2_WO02, Kolokwium pisemne
TPM_K2_WO03,
TPM_K2_WO04,
TPM_K2_WO05

zna podstawowe rodzaje tekstéw technicznych TPM_K2_W01, Egzamin pisemny,

i naukowych TPM_K2_W02, Kolokwium pisemne
TPM_K2_WO03,
TPM_K2_WO04,
TPM_K2_W05

Umiejetnosci - Student/ka:

ul
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stosuje zasady ttumaczenia tekstdw technicznych TPM_K2_U01, Egzamin pisemny,
i naukowych TPM_K2_U02, Kolokwium pisemne
TPM K2 U04,
TPM K2 U09,
TPM K2 U12,
TPM K2 U13
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Kod

u2

U3

u4

us

Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

potrafi wybra¢ strategie i techniki ttumaczenia
w zaleznosci od typu tekstu, potrzeb zleceniodawcy
oraz odbiorcy tekstu docelowego

potrafi stosowac terminologie specjalistyczng
z zakresu ttumaczonych tekstow

potrafi samodzielnie zdobywac i umiejetnie
wykorzystywad wiarygodne teksty paralelne oraz
Zrédta terminologiczne

potrafi samodzielnie ttumaczy¢ teksty techniczne
i naukowe na jezyk polski i angielski

Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1

Lp.

Forma zajec

Konwersatorium

rozwigzuje problemy ttumaczeniowe z zakresu
przektadu tekstéw technicznych i naukowych

Efekty uczenia sie dla
kierunku

TPM_K2_U01,
TPM_K2_U02,
TPM_K2_U04,
TPM_K2_UO08,
TPM_K2_U10,
TPM_K2_U13,
TPM_K2_U14

TPM_K2_U04,
TPM_K2_U09,
TPM K2_U10

TPM_K2_UO1,
TPM K2_U02,
TPM_K2_U03,
TPM_K2_U04,
TPM K2_U15

TPM K2_U12,
TPM K2 U13

TPM_K2_K03,
TPM_K2_KO5,
TPM_K2_KO6,
TPM_K2_K07

Tresci programowe dla zajec

Tresci programowe dla zajec

dziedzina tekstéw specjalistycznych uzytkowych,
préba ich klasyfikacji oraz umiejscowienie w niej

tekstow technicznych i naukowych, rodzaje i przyktady

takich tekstow

zasady ttumaczenia tekstéw specjalistycznych
-technicznych i naukowych

strategie i techniki ttumaczenia tekstéw
specjalistycznych - technicznych i naukowych

tlumaczenie konkretnych tekstéw technicznych i
naukowych z jezyka angielskiego na jezyk polski i z
jezyka polskiego na angielski

Efekty uczenia sie dla
zajec

W1, U4

w2, Ul

ul, u2

Ul, U2, U3, U4, U5, K1

Informacje dodatkowe

Metody i formy prowadzenia zaje¢

Metody weryfikacji
osiagniecia efektéow
uczenia sie dla zajec

Egzamin pisemny,
Kolokwium pisemne

Egzamin pisemny,
Kolokwium pisemne

Kolokwium pisemne

Egzamin pisemny,
Kolokwium pisemne

Egzamin pisemny,
Kolokwium pisemne

Formy zajec

Konwersatorium

Konwersatorium

Konwersatorium

Konwersatorium

Wyktad z prezentacjg multimedialng wybranych zagadnien, Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda

analizy przypadkdéw, Metoda ¢wiczeniowa, Metoda warsztatowa, Praca w grupach, Korekta

indywidualna
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Forma zajec Warunki zaliczenia zajec

Konwersatorium * 0g6lne zasady usprawiedliwiania nieobecnosci na zajeciach obowigzujgce na wydziale w
danym roku akademickim
» Aktywny udziat w zajeciach; przygotowanie stownictwa po wczesniejszym zapoznaniu sie z
tekstem; analiza i przettumaczenie wszystkich omawianych w ramach zaje¢ tekstéw i
przedtozenie ich prowadzacemu do wgladu; analiza i poprawa popetnionych w ramach
tlumaczenia btedéw
* Kryteria oceniania dla egzaminu / kolokwium pisemnego:
od 60% - 3,0
od 70% - 3,5
od 80% - 4,0
od 90% - 4,5
od 95% - 5,0

Literatura
Obowiazkowa

1. Kasperska I. & A. Zuchelkowska (red.), 2011, Przekfad jako produkt i kontekst jego odbioru. Rozdziat II: Produkcja
tekstéw uzytkowych i specjalistycznych w ramach przektadu. Poznah: Wyd. ,Rys”, s. 85-172.

2. Koztowska Z., 2007, O przektadzie tekstu naukowego (na przyktadzie tekstéw jezykoznawczych). Warszawa: Wyd.
Uw.

3. Mamet P. & A. Mrézek (red,), 2003, Jezyki specjalistyczne - zagadnienia dydaktyki i przektadu. Katowice: Wyd. ,Slask”

4. Tabakowska E. 2008. O przekfadzie na przyktadzie. Rozprawa z Europa Normana Daviesa. Krakéw: Wydawnictwo
Znak

Dodatkowa

1. materiaty wtasne i literatura przedmiotowa wskazana przez prowadzgacego

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

Konwersatorium 30
Przygotowanie do zajec 20
Czytanie wskazanej literatury 10
Przygotowanie do egzaminu 10
Przygotowanie do zaliczenia 10

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 80

ECTS

Liczba punktow ECTS 3

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

TPM_K2 K03

TPM_K2_K05

TPM_K2_KO06

TPM_K2_K07

TPM_K2_U01

TPM_K2_U02

TPM_K2_U03

TPM_K2_U04

TPM_K2_U08

TPM_K2_U09

TPM_K2_U10

TPM_K2_U12

TPM_K2_U13

TPM K2 U14

TPM_K2_U15

TPM_K2_W01

TPM_K2_W02
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Tresé

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do aktywnego i na rézne sposoby uczestniczenia w zyciu kulturalnym
spotecznosci lokalnej, propagowania wiedzy o pracy i dziatalnosci ttumaczy i oséb zwigzanych z
zapewnieniem komunikacji miedzynarodowej, miedzyjezykowej i multimodalne;j

Absolwent/ka jest gotédw/gotowa do odpowiedniego petnienia roli posrednika miedzy kulturami w funkcji
ttumacza, ktdry jest sSwiadomy relacji miedzy kultura i jej instytucjami oraz mediami a mechanizmami
sprawowania wtadzy

Absolwent/ka jest gotédw/gotowa do inicjowania i uczestniczenia w réznych kontaktach miedzynarodowych i
miedzykulturowych, z naciskiem potozonym na wiasciwe zapewnienie komunikacji miedzyjezykowej na
poziomie instytucjonalnym i miedzyludzkim

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do dostosowania sie do réznych kontaktéw miedzynarodowych,
miedzykulturowych i wielojezykowych ze szczeg6lnym uwzglednieniem spuscizny kulturowej i tradycji
spoteczenstw, ktérych jezyki wchodzg w zakres danego aktu ttumaczenia

Absolwent/ka potrafi wyszukiwaé, analizowaé, oceniaé, selekcjonowad i integrowac informacje z
wykorzystaniem réznych zrédet oraz formutowac na tej podstawie krytyczne sady

Absolwent/ka potrafi analizowa¢ prace innych autoréw, syntezowa¢ rézne poglady, dobiera¢ metody,
opracowywac i prezentowa¢ wyniki

Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywac i poszerza¢ wiedze oraz swoje umiejetnosci badawcze oraz
podejmowad autonomiczne dziatania zmierzajace do rozwijania wtasnych predyspozycji twérczych i
ttumaczeniowych

Absolwent/ka potrafi integrowac wiedze z réznych dyscyplin w zakresie réznych nauk i stosowac ja w
sytuacjach profesjonalnych zwigzanych z ttumaczeniem specjalistycznym, multimodalnym lub literackim, a
takze zwigzanych z zapewnianiem komunikacji wielojezycznej i wielokulturowej

Absolwent/ka potrafi upowszechnia¢ wiedze o humanistyce, wytworach i instytucjach kultury, roli
ttumaczenia we wspédtczesnym swiecie, w kontaktach z niespecjalistami

Absolwent/ka potrafi biegle i twdrczo, w zaleznosci od sytuacji komunikacyjnej, postugiwac sie w pismie
réznymi stylami funkcjonalnymi polszczyzny oraz jezykdéw obcych, uznanych za podstawowe w dane;j
specjalnosci, charakterystycznymi dla danej dyscypliny nauki lub pragmatyki komunikacyjne

Absolwent/ka potrafi posredniczy¢ w komunikowaniu sie 0séb i instytucji z uzyciem terminologii
specjalistycznej w réznych dziedzinach wiedzy, a takze w przekazie medialnym lub literackim, a takze
fachowo argumentowac w jezyku polskim oraz w co najmniej dwéch jezykach obcych uznanych za
podstawowe dla danej specjalnosci

Absolwent/ka potrafi wykorzystywac aktywnie swoje umiejetnosci jezykowe w zakresie drugich jezykéw
obcych, co najmniej na poziomie ttumaczenia z tych jezykéw na jezyk polski

Absolwent/ka potrafi ttumaczy¢ teksty specjalistyczne, multimodalne i/lub teksty literackie z dwdch jezykdw
obcych, wtasciwych dla danej specjalnosci, na jezyk polski, jak i poprawnie ttumaczy¢ z jezyka polskiego na
jezyki obce, podstawowe dla danej specjalnosci, z uwzglednieniem odpowiedniej ptaszczyzny stylistycznej
danego tekstu

Absolwent/ka potrafi wspétdziatad i pracowaé w grupie, kierowac¢ zespotem, a takze przejmowac w nim inne
role i okresla¢ istote podejmowanych dziatan

Absolwent/ka potrafi postugiwad sie zaawansowanymi technologiami informacyjnymi w zakresie
niezbednym do wykonywania ttumaczen specjalistycznych i multimodalnych, a takze konkretnych zadan
badawczych

Absolwent/ka zna i rozumie pogtebiona przedmiotowa i metodologiczng specyfike badan nad uzyciem i
przyswajaniem jezyka oraz procesami ttumaczenia; charakter i celowos¢ badan nad przektadem
specjalistycznym i literackim z uwzglednieniem ich kontekstdw kulturowych i historycznych; mozliwosci
rozwoju swojej wiedzy i jej twércze zastosowanie w dziatalnosci zawodowej

Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie rozszerzonym, terminologie specjalistyczng z zakresu
przektadoznawstwa, jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa
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Kod Tresé

Absolwent/ka zna i rozumie w sposéb uporzadkowany, pogtebiony i rozszerzony terminologie, teorie i
TPM_K2 W03 | metodologie oraz procesy rozwojowe z zakresu badan nad jezykiem, literaturg i przektadem oraz ich
kulturowymi, cywilizacyjnymi oraz historycznymi kontekstami

Absolwent/ka zna i rozumie w sposéb pogtebiony i rozszerzony ztozonos¢ badan nad jezykiem, przektadem
TPM K2 W04 L . R . " . X . ) .
- = specjalistycznym lub literackim i ich kulturowymi, cywilizacyjnymi oraz historycznymi kontekstami

Absolwent/ka zna i rozumie w pogtebionym stopniu dokonania, szkoty badawcze, metody opisu zjawisk
TPM_K2 W05 | zwigzanych z przektadem specjalistycznym, multimedialnym i literackim, oraz powigzania badan
przektadoznawczych z innymi dziedzinami nauki i dyscyplinami naukowymi obszaru réznych nauk
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